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Asamblea General Documentos Oficiales

Cuadragésimo noveno periodo de sesiones

98a sesion plenaria

Viernes 10 de marzo de 1995, a las 10.00 horas
Nueva York

Presidente: Sr.Essy........ ... . ... (Cote d'lvoire)

En ausencia del Presidente, la Sra. Arystanbekova titula “Financiacion de la Operacion de las Naciones Unidas
(Kazajstan), Vicepresidenta, ocupa la Presidencia en Mozambique”. El proyecto de resolucion fue aprobado
por la Comision sin someterlo a votacion.
Se abre la sesion a las 10.35 horas
La parte Il del informe de la Quinta Comision sobre el
Presentacion de informes de la Quinta Comision tema 17 b) del programa, “Nombramientos para llenar
vacantes en organos subsidiarios y otros nombramientos:
La Presidenta (interpretacion del inglés Esta mafia- Nombramiento de miembros de la Comisiéon de Cuotas”,
na, la Asamblea General examinarad los informes de figura en el documento A/49/657/Add.1. Los miembros
Quinta Comisién relativos a los temas 17 b) y 124 dekcordaran que en su nota, contenida en el documento
programa. A/49/102/Add.1, el Secretario General inform6 a la Asam-
blea General de la dimision de un miembro de la Comision
Pido al Relator de la Quinta Comision, Sr. Larbile Cuotas y sefial6 que la Asamblea General debia nombrar
Djacta, de Argelia, que presente los informes de la Quinsaalguien para cubrir la vacante hasta la expiracion del
Comision en una sola intervencion. mandato.

Sr. Djacta (Argelia), Relator de la Quinta Comisién En el parrafo 4 de su informe, la Quinta Comision
(interpretacién del francés Tengo el honor de presentarrecomienda a la Asamblea General por aclamacién que
dos informes de la Quinta Comision: el primero relativo alombre al Sr. Enrique Moret Echeverria, de Cuba, como
tema 124 del programa, “Financiacién de la Operacién dgembro de la Comision de Cuotas, con un mandato
las Naciones Unidas en Mozambique”, y el segundo relatiggie comenzara en la fecha en que la Asamblea General
al subtema b), “Nombramiento de miembros de la Comisidraga el nombramiento y que terminaré el 31 de diciembre
de Cuotas”, del tema 17 del programa “Nombramientos pata 1995.
llenar vacantes en dérganos subsidiarios y otros
nombramientos”. La Presidenta (interpretacion del inglés Si no se

presenta ninguna propuesta de conformidad con el articulo

En relacion con el tema 124 del programa, la parte ®6 del reglamento, consideraré que la Asamblea General
del informe de la Quinta Comision figura en el documentdecide no debatir el informe de la Quinta Comision que
A/49/817/Add.1, en el cual la Quinta Comisién reco-miendiene hoy ante si.

a la Asamblea General que apruebe el proyecto de
resolucion que figura en el parrafo 5 del informe y que se  Asi queda acordado.

95-85214 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
de la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de
finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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La Presidenta (interpretaciéon del inglés En conse- La Presidenta (interpretaciéon del inglés La Asam-
cuencia, las declaraciones se limitaran a explicaciones lllea ha concluido asi su consideracién del subtema b) del
voto o de posicién. tema 17 del programa.

Las posiciones de las delegaciones con respecto a las
recomendaciones de la Quinta Comision han quedado Bema 124 del programa(continuacion
claro en la Comision y estan reflejadas en las actas oficiales
pertinentes. Financiacion de la Operacién de las Naciones Unidas
en Mozambique: informe de la Quinta Comision
Permitaseme recordar a los miembros que en virtud ¢Bhrte Il) (A/49/817/Add.1)
parrafo 7 de la decision 34/401, la Asamblea General
convino en que, La Presidenta (interpretaciéon del inglés La Asam-
blea procedera ahora a tomar una decision sobre el proyecto
“Cuando el mismo proyecto de resolucién see resolucion recomendado por la Quinta Comisién en el
examine en una Comision Principal y en sesion plenparrafo 5 de su informe.
ria, las delegaciones, en la medida de lo posible,
explicaran su voto una sola vez, ya sea en la Comisién La Quinta Comisién aprob6 este proyecto de resolu-
0 en sesion plenaria, a menos que voten de distirt@®n sin someterlo a votacién. ¢Puedo considerar que la
manera en cada una de ellas.” Asamblea General desea aprobar el proyecto de resolucion?

Permitaseme recordar a las delegaciones que, también Queda aprobado el proyecto de resolucion
de conformidad con la decisién 34/401 de la Asamblea (resolucion 49/235).
General, las explicaciones de voto se limitaran a diez
minutos y seran efectuadas por las delegaciones desde sus La Presidenta (interpretacion del inglés La Asam-
asientos. blea ha concluido asi su consideracion del tema 124 del
programa.
Antes de comenzar a tomar medidas respecto de las
recomendaciones contenidas en los informes de la Quinta
Comision, deseo sefialar a los representantes que tomareRragrama de trabajo
decisiones de la misma manera que en la Quinta Comision.
La Presidenta (interpretacion del inglés Deseo
informar a los representantes de que, con respecto a “Un

Tema 17 del programa(continuacion programa de paz”, documento que la Asamblea examiné en

una sesion anterior bajo el tema 10 del programa, “Memoria
Nombramientos para llenar vacantes en érganos del Secretario General sobre la labor de la Organizacion”,
subsidiarios y otros nombramientos varias delegaciones se han dirigido al Presidente de la

Asamblea General para pedir que se convoque un grupo de
b) Nombramiento de miembros de la Comision de trabajo oficioso de composicién abierta de la Asamblea para
Cuotas: informe de la Quinta Comision (Parte II) examinar el Suplemento de “Un programa de paz”
(A/49/657/Add.1) (A/50/60). El Presidente de la Asamblea General, teniendo
presentes dichas solicitudes, y teniendo también presente la
La Presidenta (interpretacion del inglds En el declaracion del Presidente del Consejo de Seguridad que
parrafo 4 de su informe, la Quinta Comision recomiendafigura en el documento S/PRST/1995/9, tiene la intencién
la Asamblea General el nombramiento del Sr. Enriquie convocar cuanto antes un grupo de trabajo oficioso de
Moret Echeverria como miembro de la Comision de Cuotaemposicion abierta a fin de examinar el Suplemento.
con un mandato que comenzara el 10 de marzo de 1995 y
terminara el 31 de diciembre de 1995. Los miembros recordaran que en el cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones el Representante Permanente de
¢Puedo entender que la Asamblea General de&ggipto, Embajador Nabil Elaraby, y el Representante
nombrar al Sr. Moret Echeverria?

Asi queda acordado.
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Permanente de Espafia, Embajador Juan Antonio Yafi@z medidas necesarias para que las reuniones del grupo de
Barnuevo, fueron nombrados Presidente y Vicepresidefitabajo comiencen lo antes posible durante el actual periodo

respectivamente del grupo de trabajo oficioso de compode sesiones. La fecha de la primera reunién se anunciara a
cion abierta sobre “Un programa de paz”. El Presidente da debido tiempo.

la Asamblea ha pedido al Representante Permanente de

Egipto y al Representante Permanente de Espafia que Se levanta la sesion a las 10.50 haras

ocupen una vez mas esos cargos y, en su nombre, tomen



